Instrukcja dopasowania (1]

Program do dopasowywania Phonak Target jest przeznaczony do stosowania przez protetykéw stuchu i stuzy do konfigurowania,
programowania oraz dopasowywania aparatéw stuchowych do specyficznych potrzeb klientéw.

Niniejszy przewodnik dostarczy szczegotowych informacji na temat rozpoczecia dopasowania aparatéw stuchowych w programie Phonak
Target. Sprawdz takze [NowoS$ci] z ekranu startowego programu.
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Struktura i nawigacja

Trzy obszary [Pacjent], [Aparaty] i [Dopasowanie], a takze panel informacyjny znajdujacy sie w gornej czesci ekranu zapewniajg
fatwy
dostep do informacji oraz nawigacje.

Panel informacyjny pokazuje status dopasowania, daje rowniez dostep do wielu skrétow.

121' tb roracz (D G?' ()l % (<)) @ @@ T ‘N? %

Pacjent Tester Tom Aparaty Audéo V90-312 Dopasowanie <) Spokajne sytuade

W tym obszarze mozna znalez¢ Wszystkie aparaty stuchowe, opcje potaczen  Dostrojenia wszystkich urzadzen s3
wszystkie potrzebne informacje akustycznych, zdalne sterowanie i inne dokonywane tutaj.

o pacjencie, takie jak dane akcesoria mozna znalez¢ w tym miejscu.

osobowe czy audiogram.

Przygotowanie aparatow shtuchowych

iCube /iCube Il / bezprzewodowe urzadzenie Noahlink
Kable do podtaczenia aparatow nie s wymagane. Po prostu wtoz baterie
i wigcz aparaty stuchowe poprzez zamkniecie komory baterii.

Aparat tadowalny nalezy po prostu wtaczyc.

NOAHIink lub HI-PRO
Podtacz kable do urzadzenia do programowania oraz do aparatow
stuchowych.

Podlaczanie aparatow

Upewnij sie, ze pokazane jest prawidtowe urzadzenie do programowania. Aby
zmieni¢ urzadzenie uzyj rozwijanego menu. POLACZ D dj (:I

Kliknij [Potacz], aby rozpocza¢ dopasowanie. Wowczas w panelu
informacyjnym pojawig sie podtgczone aparaty. W przypadku wszystkich
nowych dopasowan, poziom doswiadczenia pacjenta zaproponowany zostanie
w oparciu o informacje dostepne w sesji dopasowania.

W przypadku urzadzen Audéo B-Direct: Connect
e Urzadzenia dostepne do parowania wyswietlajg sie automatycznie. Select hearing instruments
e Jesliurzadzenie nie zostanie wykryte, otwdrz/zamknij komore baterii, ® ®
aby ustawic aparat stuchowy w tryb parowania.
e Nacisnij przycisk na aparacie stuchowym, aby podswietli¢ go na liscie,
jesli dostepnych jest wiele urzadzen, lub aby potwierdzic strone
przypisywanga do pacjenta.

Detecting
Audéo BI0-Direct ~
e B HE Play beep ® select @ Select

GBI Play beep ®) select (@© select

1déo BIO-D -
Audeo BI0-Direct Play beep ® select © select

Au 90- R)
udéo BIO-Direct Play beep ® Select @© Select

— — — —

i) If your device is not listed, reboot it to set it to pairing mode for 3 minutes.
Press the device button to highlight it in the list
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Sprawdzenie shuchawki

Przy pierwszym pofaczeniu urzadzen, program Phonak Target sprawdza, czy

== el PR B-DA B @@L S
stuchawka dotgczona do aparatu Audéo B pasuje do wybranej w dopasowaniu, Pee, e oy s Depamouie s s
w oknie [Parametry akustyczne]. P
W przypadku braku zgodnosci, program Phonak Target powiadomi ‘ & \\“ FH
uzytkownika s
o koniecznosci sprawdzenia stuchawki. Wtedy stuchawke mozna zmienic lub o —— = B
dokonac korekty parametrow akustycznych. I o et N

Kolor Kolor

Obudowa I cisomitre coer (PS) - Obudons I omitns eri )

Aby rozpoczac ponowne sprawdzanie odbiornika, kliknij [Sprawdz] w zakfadce
[Parametry akustyczne].

Sprawdz parametry akustyczne

Program Target automatycznie f3czy parametry akustyczne, jesli sg one takie o ol sl (5 (R O ) D @ 000 Y
same. W dowolnym momencie mozna wyswietli¢ lub zmienic¢ parametry .
akustyczne badz usunac ich potaczenie.

Wybierz obszar [Aparaty].

W zaktadce [Parametry akustyczne] wybierz odpowiednie
potaczenie akustyczne.

Rozmowy telefoniczne w trybie Bluetooth (tylko Audéo B-Direct)

Podczas dopasowania urzadzen Audéo B-Direct program Phonak Target
3D
automatycznie wyswietla monit o potwierdzenie lub zmodyfikowanie strony, @ 9@ ? TH % (

[R] lub [L], ktora ma byc¢ uzywana na potrzeby rozmow telefonicznych w trybie
Bluetooth. Jest to strona, ktdra bedzie wychwytywad gtos klienta i po ktorej
odbierane beda rozmowy telefoniczne w trybie Bluetooth.

Wybierz opcje [R] lub [L], aby przypisac strone, ktéra ma byc uzywana na
potrzeby rozmow telefonicznych w trybie Bluetooth.

Akcesoria

P ——

Phonak Target™ automatycznie identyfikuje podtaczone akcesoria. Po prostu Ma 0 @001 fe

podtacz je podczas sesji. Zidentyfikowane akcesoria pokazane sg w panelu
informacyjnym obok pofaczonych aparatéw stuchowych.

Dopasowanie

PilotOne / PilotOne II: Przed podtgczeniem kabla USB zawsze wyciggaj
baterie
z pilota.

Akcesoria moga by¢ rowniez wybrane recznie w oknie [Aparaty] > [Akcesorial.
Podczas zapisywania, akcesoria sg wymienione w oknie [Zamknij sesje].
Dopasowanie
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ok pgenta | Wyiers mech

Wybierz zak+afjkq [Dopasowanie], aby przejs¢ do okna [Test sprzezenia i Bl B DG 0 M a E ©g0 &
ucha rzeczywistego].

<> Datalogging

Aparaty Dopasowanie

Kliknij [R]1/[Uruchom obal/[L], aby rozpoczac test. Test mozna uruchomic
w obojgu uszach kolejno bez zatrzymania lub w kazdym uchu z osobna.

Aby wykorzystac¢ wyniki testu do obliczen parametrow akustycznych, zaznacz
[Wykorzystaj szacowang wartos¢ RECD i wentylacji]. Okienko testu bedzie
dostepne wytgcznie wtedy, gdy system bedzie mogt wykonac pomiar RECD i
ocene wentylacji.

WhiseSicck jes wiaczony we. Yiyace we wnyn Vistetiock jes wiaczony e WottcEwe wizptich

Zaleca sie przeprowadzenie testu sprzezenia i ucha rzeczywistego przed
wykonaniem pomiaru AudiogramDirect.

AudiogramDirect

Wybierz [AudiogramDirect], aby zmierzyc¢ prog styszenia i UCL przy

&= e (D (T A- M W B @& ROt
pomocy podfgczonego aparatu stuchowego. Pagen e
Kliknij [Start] pomiaru AudiogramDirect i postepuj wedtug —
instrukgji. 1 ”\Q\ s
“\9/.\ -

W razie potrzeby opcja [Ton pulsacyjny] umozliwia sprawdzenie progow
przewodnictwa powietrznego.

W zaktadce Phonak Target Ustawienia (dostepnej z ekranu startowego) mozna
okresli¢ pozadane ustawienia pomiarowe.

Podstawowe strojenie

Przejdz kolejno do opcji [Globalne strojenie] > [Poczatkowe e B DO DG @90 S

dopasowanie] -w celu wyregulowania ustawien: Poziom wzmocnienia, = = T
T : —
Kompensacja okluzji lub Kompresja.

) Wemsznianie - Warmae wnzszon (nsartion sain) ¥ 1) Wamsenienie - Wamas. wngszzne (nserticn gain) v

Narzedzie [Tinnitus balance] jest dostepne na karcie widocznej w dolnej czesci
ekranu.

Ustawienia poziomu wzmocnienia i kompresji dostosowane sg do poziomu ﬁ ﬁ

doswiadczenia uzytkownika oraz wybranej formuty dopasowania.

Wyscions kompresa

Paciatiome dopmiowarie Tt bilarce.

Auto Aklimatyzacja
Wybierz opcje [Auto aklimatyzacja] z menu Poziom wzmocnienia na karcie s — T T TWEr YRR
[Poczatkowe dopasowanie]. Opcja jest dostepna dla wszystkich aparatow Erp— e B

9B i . Datatogging

stuchowych Phonak Quest i Venture. PR, - ; -

Kliknij [...], aby okresli¢ poziom poczatkowy, poziom koricowy oraz okres
trwania, w ktorym wzmocnienie aparatu stuchowego bedzie automatycznie

rosnac do ustalonego poziomu koncowego. — ﬁ\\

Przed aktywowaniem auto Aklimatyzacji nalezy wykonac Test sprzezenia i
ucha rzeczywistego.

Wyswietlanie w czasie rzeczywistym

Phonak Target 5.2 | 4



Wybierz [Widok dla pacjenta], aby uzyskac dostep do funkcji wyswietlania
W czasie rzeczywistym.

Wyswietlanie w czasie rzeczywistym dostepne jest dla wszystkich aparatow
stuchowych, jako opcja wyswietlania krzywych na powiekszonym widoku dla
pacjenta lub osobnym monitorze.

Poprawa rozumienia mowy, wzmocnienie aparatu, krzywe wyjsciowe,
SoundRecover czy rozdzielczos¢ aparatu moga by¢ w prosty sposdb
prezentowane, zwtaszcza, gdy dostepna jest baza sygnatow stereo lub
surround.

Dokladne strojenie

Po lewej stronie ekranu [Doktadne strojenie] mozliwe jest wybranie
odpowiednich programoéw.

Kliknij [Wszystkie programy], aby regulowaé parametry wszystkich
programow jednoczesnie. Kliknij [AutoSense OS], aby modyfikowac tylko
programy automatyki. Kliknij konkretny program na liscie, aby requlowac
parametry wybranego programu.

Kliknij ikone [+], aby dodac program manualny, easy lub strumieniowy.

Wejscie do [Menadzera programow] uzyskasz wybierajac przycisk nad listg
programow. Mozesz w nim dokona¢ dodatkowych regulacji. Funkcja
cofnij/powtorz

znajduje sie na pasku menu w goérnej czesci ekranu. Wybierz te funkcje, jesli
chcesz cofnac lub powtorzyc kroki wykonane w doktadnym strojeniu.

Wzmocnienie i MPO

Wybierz kursorem te wartosci, ktdre chcesz regulowad. Wartosci wzmocnienia
sg regulowane niezaleznie dla cichych, Srednich oraz gtosnych sygnatow na
wejsciu. Optymalny zakres dopasowania bedzie dostepny, jesli zostang
wprowadzone indywidualne wartosci UCL na audiogramie pacjenta.

Aby zmieni¢ wartosci MPO we wszystkich kanatach razem, kliknij [MPO] po
lewej stronie obok wartosci MPO. Klikajac [Wszy...] mozna zmieniac
wzmocnienie catkowite.

Wspotczynnik kompresji w kazdym kanale jest pokazany ponizej wartosci
wzmocnienia.

Dokladne strojenie styszalnosci

Mozliwe do wybrania probki dzwiekowe oraz odpowiadajgce im wzmocnienia
sg wyswietlane na wykresie. Probki dzwiekowe moga by¢ odtwarzane, aby
zasymulowac specyficzne otoczenie i warunki styszenia.

Wartosci wzmocnienia wyswietlane sg dla cichych, srednio gtosnych i gtosnych
sygnatow. Zmiany dotyczg wytgcznie tych poziomdéw wzmocnienia i
czestotliwosci, ktdre maja wptyw na styszalnos¢ wybranego sygnatu, co jest
wskazywane poprzez rozne cienie czerwony/prawy i niebieski/lewy.

Fiting

L QP —

T Poggam oges Soundiecomez G Ademsctne

Karty znajdujgce sie w dolnej czesci ekranu dajg dostep do
wszystkich narzedzi dopasowania. Kazde z narzedzi pozwala
zmodyfikowac ustawienia precyzyjnego strojenia aparatow
stuchowych.
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Opcje programu

Teraz funkcje SoundCleaning mogg by¢ precyzyjnie strojone, gdy tylko zajdzie
taka potrzeba. Aktualne parametry sg ustawione na numerowanej skali od o do
20,

a dostepny zakres regulacji jest na kazdej skali dobrze widoczny.

Zmiany ustawien funkcji SoundCleaning dokonane przez pacjenta za pomocg
FlexControl beda widoczne przy kolejnej wizycie po odczytaniu danych
z Datalogging.

W przypadku urzadzen Audéo B-Direct mozna zmodyfikowa¢ domysiny
sposob,
w jaki uzytkownik obstuguje bezposredni przekaz strumieniowy:

e Powybraniu opcji [Automatycznie] aparaty stuchowe beda
automatycznie rozpoczynac przekaz strumieniowy.

e Powybraniu opcji [Manualnie] aparaty stuchowe bedg odtwarzac
dzwiek powiadomienia, a uzytkownik bedzie mogt recznie
zaakceptowac dostepny przekaz strumieniowy.

e  Wybierz opcje [Automatycznie] lub [Manualnie], aby zmodyfikowac
domysliny sposdb obstugi przekazu strumieniowego, dostosowujgc
go do indywidualnych potrzeb uzytkownika.
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SoundRecover?2 / SoundRecover

Parametry uktadu SoundRecover, ustawione podczas wstepnych obliczen, mozna regulowac. Przy obuusznym dopasowaniu
czestotliwos¢ odciecia i stopien kompresji sg obliczane w stosunku do mniejszego ubytku stuchu.

Przy obuusznym dopasowaniu niekompatybilnych aparatow nalezy sprawdzi¢ parametry uktadu SoundRecover w kazdym z nich z

osobna.

SoundRecover2
Dziafanie uktadu SoundRecover2 nalezy skonfigurowac tak, aby parametry
Styszalnos¢ i Rozrdznienie byty ustawione zgodnie z preferencjami pacjentow.

Ustawienie Styszalno$¢ powoduje, ze dzwieki o wysokiej czestotliwosci s3
lepiej styszalne poprzez ich przeniesienie do pasma fatwiejszych do
wychwycenia dzwiekow o nizszych czestotliwosciach. Ustawienie Rozrdznienie
pozwala fatwiej odroznic styszalne dzwieki o wysokiej czestotliwosci (np. S
SZ).

W zaleznosci od konfiguracji ustawien Styszalnos¢ i Rozrdznienie, nalezy
wyregulowac ustawienia Wyrazistos¢ i Komfort.

Ustawienie Komfort sprawia, ze gtos meski, wiasny gtos oraz muzyka brzmia
bardziej naturalnie. Ustawienie Wyrazistosc reguluje styszalnosc i rozrdznienie
dzwiekow o wysokiej czestotliwosci, jesli brzmia one nienaturalnie.

SoundRecover
Kompresja czestotliwosci w zaleznosci od potrzeb moze byc¢ zwiekszana badz
zmniejszana, co poprawia rozumienie mowy, styszenie i jakos¢ sygnatu.

Narzedzie do dopasowania funkcji SoundRecover mozna rozszerzy¢ tak, aby
niezaleznie dostrajac czestotliwos¢ odciecia oraz stopiert kompresji. Wybierz
[Pokaz rozszerzone narzedzia], aby przejsc do tej funkgji.

g
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TK/Wzm. 35 dB

Wzmocnienie bardzo cichych dzwiekdw na wejsciu aparatu (G35) moze byc
regulowane za pomocg narzedzia [TK]. Zwiekszanie wzmocnienia bardzo
cichych dzwiekdw zmniejsza wartosci progu (TK) i na odwrot.

Wybierz za pomocg kursora wartosci, ktdre chcesz regulowad. Ponizej wartosci
wzmocnienia znajduja sie wartosci TK, pokazane dla kazdego kanatu. Krzywa
wzmocnienia / poziomu wyjsciowego dla bardzo cichych dzwiekow jest
widoczna na wykresie.

Automatyczne Dopasowanie Precyzyjne

To narzedzie precyzyjnego dopasowania bazujace na konkretnych sytuacjach.

Kroki doktadnego strojenia sg jasno okreslone zanim protetyk wykona
dziafanie.

W zaleznosci od wybranego programu wybierana jest wstepnie
rekomendowana probka dzwiekowa, ktéra mozna odtworzy¢, aby utatwic
pacjentowi ocene styszenia.

Odtwarzanie probek dzwiekowych symuluje warunki stuchowe w jakich moze
znalez¢ sie Wasz pacjent.

Wyniki Testu Percepcji Fonemow

Wyniki przeprowadzonego testu percepcji fonemdw moga zostac wyswietlone
oraz zastosowane w celu poprawy dopasowania. Ekran [Wyniki TPF] dostepny
jest tylko wowczas, jesli kompatybilne wyniki testu dostepne sg na liscie ses;ji
NOAH.

Uwaga: Zalecenia doktadnego strojenia zostang dostarczone wytgcznie

w przypadku wykorzystania formuty dopasowania Adaptive Phonak Digital.
Zalecenia te moga by¢ zastosowane jesli wtaczona jest funkcja Dopasowania
do preferencji uzytkownika.

Opcje urzadzenia

W zaktadce [Opcje urzadzenia] mozliwe jest dostosowanie opcji aparatu
stuchowego takich jak konfiguracja sygnatéw potwierdzen ‘bip’ oraz zmiana
opcji wybranych akcesoriow.

@ e D @ 891 S
Fiting 1 cam s
v~ A8 | Geologena  Device oplins
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Fiting < can

o G ot
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W przypadku urzadzen Audéo B-Direct:
e Dodatkowe ustawienia, takie jak konfiguracja strony telefonu
i zarzadzanie parowaniem Bluetooth, sg dostepne w zaktadce PE:
[Bluetooth i Streaming]. s

Zakonczenie sesji dopasowania

Sesje mozna zamkna¢ w dowolnym momencie wybierajgc opcje [X Zamknij sesje] w prawym gérnym rogu ekranu.

Standardowe okno zapisu potwierdzi udany zapis do aparatéw i akcesoriow. Zamknj sesje

Po zapisaniu uruchomione zostanie okno startowe programu Phonak Target. e pemyinde e
Aparaty stuchowe

Jesli pracujesz z programem NOAH, wowczas mozesz wréci¢ do programu B s s0-13 5

klikajac na [Powrdét do NOAH] w prawym gornym rogu ekranu. Akcesorts

¥ Bazy danych

Informacje i opis symboli

Umieszczajgc na produkcie symbol CE, firma Sonova AG potwierdza, ze niniejszy produkt spetnia wymogi dyrektywy
( E dotyczacej wyrobow medycznych 93/42/EEC. Numery wystepujace po symbolu CE s3 numerami jednostek
notyfikowanych wspomnianej wyzej dyrektywy.

Wskazuje producenta wyrobow medycznych wedtug dyrektywy UE 93/42/EEC.

Wskazuje numer katalogowy producenta umozliwiajacy zidentyfikowanie wyrobu medycznego.

E]E Sprawdz w instrukcji stosowania. Instrukcje mozna uzyskac na stronie internetowej www.phonakpro.com.


http://www.phonakpro.com/

Wymagania systemowe

System operacyjny

Procesor
RAM

Wolne miejsce na dysku
twardym

Rozdzielczosc¢ ekranu
Karta graficzna
Naped

Port szeregowy COM
Porty USB

Interfejsy programowania

Sterownik NOAHIink
Noahlink Wireless
Noahlink Wireless driver
Potfaczenie internetowe
Karta dzwiekowa
System odtwarzajacy

Wersja interfejsu NOAH

Oznaczenie CE umieszczone w 2017 r.

C€

0459

o

Producent:

Sonova AG
LaubisrUtistrasse 28
CH-8712 Stafa
Szwajcaria

058-0125-052 Phonak Target 5.2 DVD

sonova

HEAR THE WORLD

e Windows 10, Home / Pro [ Enterprise

e Windows 8/ 8.1, najnowszy SP, Pro / Enterprise

e Windows 7, najnowszy SP, Home / Professional / Business / Enterprise / Ultimate
e Windows Vista, SP 2, Home / Business [ Enterprise / Ultimate

Intel Core lub lepszy

4 GB lub wiecej
3 GB lub wiecej

1280 X 1024 pikseli lub wiecej

16 miliondw (24 bity) kolorow lub wiecej
DVD

Tylko w przypadku interfejsu RS-232 HI-PRO

Jeden dla kazdej z funkgji:

e Adapter Bluetooth

e Programowanie akcesoriow

e HI-PRO w przypadku uzywania poprzez port USB
¢ Noahlink Wireless

Noahlink Wireless [ iCube Il / iCube / NOAHIink / RS-232 HI-PRO / HI-PRO USB / HI-
PRO2

Najnowsza dostepna wersja

Nie wspierany przez MS Windows Vista
Najnowsza dostepna wersja

Zalecane

Stereo lub Surround 5.1

20 Hz-14 kHz (+/- 5 dB), 9o dB

Najnowsza wersja (NOAH 3.7 lub nowszy)

Ograniczenia interfejsu NOAH w przypadku 64-bitowego systemu operacyjnego
Windows opisuje witryna

http://www.himsa.com
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